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hű § arra, hogy, mint a törvény és igazság Most már igazán . nem tarthat so- 7 h. 3 legfőbb őre, megvédelmezi, ha kell, azikáig. Az önmagával betelt erőszak ural- 
ellenzék bőrét is. Nem kellett volnalmának ez volt az utolsó kétségbeesett 
attól sem tartania, hogy a százados el-I cselekedete. 

felmentése. itéltetéselmegingatná állását, , tekintélyét", 
Tt mert hiszen a kihatásában milliomszorta [ FESS sss I Olvassuk valahol, hogy a Gerő- sulyosabb Lukács — Désy-per is csak , 
ös ügyben már hetekkel ezelőtt megvolt alhasznált jár et rgeaznétéztet vi it; Jobb 1052 a fermés új . felmentő itélet, de a kormány várt a készek emelkedett a miniszterelnöki j . j nyilvánosságra való hozatalával. Atka-l]SZÉ je8 b ; di já párt 3y lomra várt. Hogy ha valami olyasvalami Í Sy. azon köti 1 fess 1. a vág, ya za gon aató adná magát elő, ami az ellenzék sike-lelsősorban a külföld (mert hiszen mij) földmivelésügyi miniszter e" rét jelentené, akkor ezt nyomban ellen- magyarok, amugy is KÓ; hogy, lám, ; ; i sulyozhassa a maga sikerével. Jött ajmégis csak szörnyűséges abszolutizmus, jelentése. : Baltazár csufos bukása, erre a kormány [fékevesztett rémuralom lehet Magyar-f , .. : 

sietett közzétenni a Gerő százados fel- Háát HL O-ÉGN lelték sztést áelk 44 as Debreczen, aug. 11. mentését. A kormány szerint ugyanis ajáz! mondják: pluj, büntelenül lehet le- A már kora tavasz óta egész mostanái ú százados felmentése siker. szabdalni a parlament üléstermében, az kevés megszakítással folyton tartó esős vs . ; Eltekintve attól, hogy számos mun- f.és alatt! A külföldnek ezt a meggyő [hüvös időjárás az általános gazdasági hely- k ; kapárti korifeus a parlamenti vérengzés ződését nem lehet megváltoztatni, mertÍzetre kedvezőtlen volt és pedig, az árvizek A. 3 alkalmából a legnagyobb felháborodással véres tény,  megtorolatlanul . hagyottjáltal okozott károktól eltekintve, különösen . ll 
ilo- nyilatkozott az esetről és a százados !képviselő-kaszabolás történt. Az jitást  övidebb-hosszabh időte tisgie áksszekt gy- példás " megbüntetését követelte, — a rek most már joggal mondhatják, JOGY összes mezei munkákat, mini például legutóbb fon ; józan ész véleménye szerint Gerő sz4.)mégis csak humoros: hóhér ez. a Tisza. aratást, hordást és cséplést, továbbá, mert , 
05) zados felmentése nem síkere, hanem Érdekes momentum, hogy Gerőja Teetéei AS ee A HŰVÖS ara- balsíkere a kormánynak. Olyan balsikere, százados, aki ügyéről egy hirlapiróval PUrZÓnYattóBb helyen roltéatt keze e j tó- amelynek hatását jóvá"nem lehet tenni. beszélgetést folytatott, — magyar vol- karmányfélék  sarjuhajtásai pedig, ahol le- 
szezá A kormány tudvalevően azt állitjaltára hivatkozott, mint olyasmire, ami kaszálták, renden áztak, ahol pedig a foly- 3 EY és az egész világ előtt azzal tetszeleg, kell, hogy őt a meghegetl tá a ETET dott eső miatt le sem  vághattak, megvé. ; 8Ytződ 1 tü i ültek. . és evő hogy a parlamenti őrség" a parlamentá- [ sSzenv szinében tüntesse fel mindenjn FÖKÜRTekÉ KÁSáZtateg hátát égető ő kérés 
nyujt. rizmus  fentartásai szempontjából " volt idaztásót MrzásA rjeha Tehát jó magyar kédelthi növén és gyömölcsfélék "fejtődé. age szükséges. A rend, a béke, az áldásoslember ; erő százados. — ; sére a gyakori esőzések nagyobbára jó ha- j latt. munka : érdekében volt szükség a tör- Mily nagy ennek a Tiszának altással voltak. : 48 3 I 

vénytélen és erőszakos cselékedetekre büne, aki jó magyar katonákat, kizsa- [AZ általáítos gazdasági helyzetre ked- 
többek "között a parlamenti őrség szer-Írolva :szubordinációs helyzetüket, állit a EKSTTESÁBEN era dirtegátébbE Úvátalkk té ni vezésére is. ; "(nemzet jogaiért törvényes fegyverekkel ésbecsléssel szémbén némi emelkedés kette ; 

égés Már pedig a parlamentárizmusnak, küzdő ellenzéki képviselők ellen a véres tatkozik. . igéit a j 
tü a.-rendnek, a jogfolytonosságnák :mi volt csatasorba. Van egy dérék, magyar A buza aralását az Alföldön és a dom- l ami az elemi követelménye ? Az, hogy ajszellemü hadi intézményünk, a honvéd-fbos vidékeken többszöri megszakitással ugyan, 
ti vérengző századost megbüntessék; Halség, -- legénysége, tisztikara a mi KGÁDET mélt rtln élés tát a lértánás A eéká et 

; ez megtörténik, ez lett volna "a:kormányí lelkes. vérünk, ott beszélik és irják leg- bán vantede tábohsi állóbuzák, melyek egek 
sikere. Azt mondta: volna a. világ, hogy Ígyönyörübben a magyar nyelvet — ÉSÍ [észt még nincsenek teljesen beérve,  más- b. 
lám, ez a Tisza mégsem akarja végle-] Tisza ezt az erősségünket utáltatja meg [részt beértek ugyan, dea sok esőtől nagyon 

JN tekig vinni a rémuralmats evégrehajtója magyár közvéleménnyel! Mindent fel- játszott talai miait nem araihatók. A. cséplést : ; ja özeget, amely tulzásba viszi: az őlfárgat mindent széttomból és semmit e et zgettek ígyan de vet a tár 3 sál intencióit, megredszabályozza, : belátvánJhem épit a helyébe ez az ember, de kát fs TÖGSZÓT félbe küljett szakítátii a gya: ril, azt, hogy mégsem járja, hogy a parla-Írettentő, vak fanatizmusában messiás-l fori záporesők miatt. Még legjobban haiad- T- mentben, mirnix-dirnix, képviselőket ka-Íként tetszeleg. Nem volt még nálánálltak a csépiésse! az Alföldön. ; 
7 szaboljanak le. Tisza hivatkozhatott volna! veszedelmesebb magyar. A rozs és kétszeres aratását már csak- 

ja eg" nr 46 a vegyi alkatrészeinél fogva a legjelesebb. Gyógy- A Bikszádi i hatása fölülmulja a hasonösszetételü külföldi ág. ere ———.——— y A hg §V NyvIZ ványvizoket. Hurutos böttál vitánál, jeketén Az 
idei termésü savanyu borral vegyitve kellemes ital. ak természetes 

, BIKSZÁDI" GYÓGYFÜRDŐ IGAZGATÓSÁGA. 
ja Egy üveg Bikszádi viz kapható minden füszeres boltban 32 fillérért, üres üvegért visszafizetnek 8 fillért. Árjegyzéket kivánatra küld. I 
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he Fehérváry Margit hegedü ! j 
kg) Ner kávéházban "930 művésznő vezetésévei hangversenyez, 69 

1 
; 

ij 

matt MEA MATS KELTE Sgt sZ ÜigS EZ ZETTETE meszsze tiz üzHKK KNK BG ÁK BÁLINT L KUN KKE ASSE zat tő s 
VÁ ÉS ET TELZSÁTKKOR Katát A TRTGA A ársza TÉS SEBŐÓL Te let fa ao NK oldal Özátsl atÉRS  MÜsa 0 ett 

t : gy KN ,



hos KELERAESŐ "AKSÉ s sk Tt 8 ; 1.0 
. § kJ FSB tmggyeryeeris pb ti kzt ar 3 [AB a 4 E) 

Fél DÁS TT ÉRÉLÉTÁ AE 5 § 4 A 3; $1 ; 
vár teszatá b ; ütta ! É ; ; 

végl h sg, AONOSEŰ va Hi Te5őlre EUME ú középső 

00 lsg sk a ; ; h ; : 

c. aatll 
BB jak ji 
B. :! ft 2 ; "DEBRBOCZEN AUGUSZTUS 12. A 

HI. ; Ji j ús EEEEEEEEEEEAETSTZAKEEZ ESTE ZT rea eeeezeeeezzzzzzztzzzt mIEEEZZSZZESSSSSZSSESAESS
SSARAÁA SS KÉSÉT TT Ete 4 e 

, KENE EB] 
. . 

Kt "em minde nütt bevégezték. Hordása ÉS csép- Előnyomulnak a törökök. TJJeun Turgue uvj-török lap szerkesztőjének 

Ui ése a legtöbb helyen még folyik, meri a ús ; . tett, hogy Drinápoly miait nem fog uj hábo- L a ! 

b ö gyakori esőzések sokszor megakadályozták, Szalonikiből jelentik: Ide érkezett je-Írut kezdeni. kal 

Ha Í j HL ZRENÁHÓ Ég AAA ellánányek ÚRbb lentések szerint a törökök már elfoglalták MEL ZÖ SVTÉSZÁRREP ED ÖSÉSTSETAZÁRSIS 5 E VÁKAKARE TSZ TÉSSÁBARK TER 8 18 lék 

Ni 4 unkálatokat. c a § it. il SESNMáN AL elöl 2 7 HANME S LŐÉBSÁÁR ELET OKE 1E0 

Ea helyen felülmuiták a várakozást, vagyis ÖSZ- Szuflit § 3 

HT jéggé mintogy kére esátáás métermázsa rOZS Öröm Görögországban. azrt 9 kül 

hi s kétszeres Várható. . A va pb 7 ; 

j Az árpa aratását a sik vidékeken már Athénből jelentik : Konstantin király A; IDEN tag 

j; ; mindenütt bevégezték, a hagystdékeke végán táviratilag elrendelte, hogy a békekötés nap- SAV ZAN hek 

Akédülyoszált befejezését s P láut és csáp, amen hméllegt. 101 égyulővéssel nat (EZT Sze dul 
a z s él. or "bet ; tcái SZONYA ES d 

§ lést is miegkezdették már, de ezeket a mun- pelje. A főváros u:cáin örvendező embertőmeg SZINÉT ; ház 

j kákat is gyakran félbe kell szakitani a gya- hullámzik, a házakat zászlók diszitik s a ka- SZ LES ! ee ; 

j kori záporok miatt. A cséplési eredmények [tonák a polgárokkal ölelkeznek. A templo- Vá setb sálő j 5 ; ig 

ALAK momykeg lime elen e knekela TETŐ mokban állandóan zugnak a harangok. elsz ; kér 

a : 660, : " hl ss PE ze ] Ho kér 
métermázsa árpatermés váranlós Királyhágó Forradalom Bulgáriában. sel in 74 I adt 

zab a feividéken és a irályhágón Ne TÉRBE ÉG É 0 as HAH SS ; 

tul még több helyen zöld. Az ország többi Belgrádoól jelentik : Egy iíteni köve:ség Kösz set ből ZÉ LES ; és ; mes 

tése, kilönsen ae allo gzaását mát in kapát arról, hogy Buglrtáoan magy a] 2 Em [7 
; csak igen nehezen végezhetik. Cséplését már fisllánaáak úg ARG elok FAN mén ÉlSÉÉ SE ötre 

b. csak igen kevés helyen kezdhették el. Ter- szünt, tömegesen szökdösnek meg a bolgár s ; 
§ méskilátásai több helyen javultak, mintegy katonák, főleg szerb területre veszik utjokat. ES E Esze T 

14.355.000 métermázsa zab remélhető. Szófiában nagy ez élelemhiány, mert a vidéki A dkivül ól új £ ; 

; A gabonanemüek magtermésének  mi-jflakosság a fővárosba özönlik. Egy kilogramm rendkivül jóleső érzés, 

I ösége megye éts ,ekielögítőnek; vk vmi he- kenyérért három frankot kérnek a pékek és melyet a Pixavon hajmosás kelt és az az elő- 
yen jónak mondüaó, magva jel olálNi az alsóbb néposztály éhezik. Egész Bulgári-]"995 befolyás, amelyet a hajnövésre gyakorol 
szép teltek és sulyosak s csupán a szinük a a már álta á Í t dolgok. A kő 

ellen hallatszanak több oldalról panaszok.]íban dühöng a kolera. Bukarestben tegnap nyűség, Tamellye a  Pixa sr e bát Ú A 
; Igy különösen, hogy a buza és rozs fakó, az elhatározták az általános leszerelési és a had iszkot a fejbőrön gdja könnyén leöblithető 

hi] árpa yazsásak fegajen Ahol a rozsda afviselő felek most már seregeiket rendes béke-Ípompás habja, kellemes szaga nagyon meg- Ha 

j ADD és vátzágt B stáj ehéelg Kert ájeagve [b létszámra fogják csökkenteni. könnyitik a szer használstát. Nagyszerü hatása 

j ba is, ott szorult szemek is elég bőven van-l, A szerbiai kereskedők lazzal a kéréssel [do0an GYA YA, KORY EERASKONA 97 BEYEKELŐK 

j nak; az ilyen helyek azonban csak kisebb fordultak a kormányhoz, hogy hosszabbitsa Hb Té vin mú ogy 50 A láss HEBADT 

; területeken fordulnak elő, ugy hogy az ösz-Í meg a moratóriumot. Győgyszertárhani e élét 1 efzálstát 

3 szes gabonanemüek minőség tekintetében ál- Belgrádban ismét azt hiresztelték tegnap, Í letb Pi I — h j i jobt 
i talában közepesen felüliek s a mult éviné! ; , gnap, en. Pixavon ajmosást minden jobb 

jobbak. hogy Bulgáriában kitört a forradalom, sőt az férfi — és nőifodrász elvállal, rögt 

ja A tengeri az eddigi állapottal szemben is hi:elre talált, hogy a felbőszült fŐvároSsiiÍ, meeeeeeeeeÓÓÓÓs ea vási 

jé j számos helyen visszaesést mutat. A tengeri lakosság lemondásra kényszeritette Ferdinánd A I 

b állása ezidőszerint országos átlagban gyengejkirályt. Ugy magyarázzák itt ezeket a kalan- mag 

; közepesnek minősithető. dos hireket, amelyek egyébként A sebe 
Az egyéb hüvelyesek elég jól állanak, [ szófiából jő k 8y egyenesen [. .. ! I 

. elég üde levélzetüek, de továbbfejlődésükhöz f . jönnek, hogy a bolgár kormány[ 7 tn i s at ) 
; most mit melsenbe időt kívánnak. dán éjivás ranár at €. ötva a nagyha-i : B De 

j poszta állása általában jönak mond- eavatkozását és a bukaresti békeszer-[ , e , 13 mo 

JEAN ható. Jól kötött és kemény, szép nagy fejekbe ződés revizióját. j T ülé Edfdlll ták 
a orult. A 
b A mesterséges takarmányok közül a ló- . A nagyköveti reunló. jege ANNÁRA ség va 8-át 

; É here második, illetve harmadik kaszálásal  . he gáe ete Debreczen, aug. 11. szot 

8 ; részben jó közepes, részben közepes hoza- Rómából jelentik: Diplomáciai körökben e9resRel aug. 11. ből. 

; , mot adott. A termés a gyakori esőzés kö-Íhire jár, hogy a tegnapi nagyköveti reunió Debreczen szabad királyi város tanácsa dás. 
38 vetkeztében sok helyült renden ázott és mi-Ía vitás k UNO (ma Körner Adolf főjegyző,  polgármester- 

; nőségileg szenvedett. A iulnedves időjárás a Mel érdésekbén a még megállapítandó helyettes elnöklete alatt ülé tt tott l cs 
betakaritást és száradást is megnehaziti. Szá- [ POntokat alapjukban szabályozta, Az értekezlet gól ARTS Sá oÉSERE HBÍRARLIAÉS S lzttt MEREV vadi 

; mos helyen gazos és arankás is. eredménye tehát biztositva van. f lám 180 ügydarab került elintézés "alá, elke 

! A lucerna harmadik, elvétve negyedikí: " : gi LE s : azonban valami fontos alig akadt köziük. : 

; Kenyü lan részben már befejeztetett, részbeni , ,. . , A béketárgyalások. A Kossuth-szobor talapzata immár ké- öröl 
még folyamatban van. Az eredmény igen kü- mas ezi tj] ; , Iszen áll a Nagytemplom előtt, de a főalak 

] lönböző. Egyes helyeken kielégítő, másutt , Londonból jelentik: A béketárgyalásokÍa kormányzó ércbe. öntött alakja ott van i ml 
pedig minőségileg gyenge a tulsok csapadék befejezés fele közelednek. A szerződéstervezet i i j ú háb 
következtében. Sok helven száritása lehetet-Ímár elké j most is a Darabos-utca 50. szám alatti hár 

: yen szárítása lehete elkészült s abba az összes érdekeltek ának á aszi 
; len s zölden etetik. belenyugodtak. 3 ö zának udvar n. Eső mossa, por lepi. A szom-c — agájó 

A gyümölcsfák között a szilva legtöbb Íszéd ház tulajdonosa, Sáfár Miklós :bead- nak 
3 telén közepes hozamot aigér; Nagyon jok : b b B At A leszerelés. ként nyujtott be a város tanácsához, mely- köz 

va hull 57 "a, 8 ig : 54, : 
hl ÁZ alma és körte korai fajtáiból. gyengekő- Szalonikiből jelentik : Itt semmit sem ap kezelés e vzeájáástalk kr arra nézve, hogy dett 

47! Zepes, a késői fajtáiból kielégítő, helyenként[ tudnak arról, hogy a teljes leszerelés közel! s: át ee áláetb tagja teelbant kénltura i 
jó termés várható. Dió és mogyoró a király [van. Katonai körök inkább tudni velik, h Petr MI IZEK TOTAL at KÓR VAL ANABETB RK. dők 

; hágóntuli vármegyékben és védettebb helye-[az uj területeket további intézkedésig Ogy már egészen átnedvesitette, tegyék el onnan, 1 
TA ken közepes termést igér. A dinnye a hü- erősebb § ntézkedésig még nehogy a folytonos esőzések miatt még na- kök 

vös időjárás következtében csak gyengén és en meg fogják szállni. [yos 
J lassan fejlődik. gyobb kára legyen. , kise 

É A porta úHem mond le Drinápolyról. A tanács ma foglalkozott Sáfár Miklós kih 

j mmm mese EeseTTzTere INTETT OTT mese ET Köonstarilsánai ENNI kérvényével, amelyet a mérnöki hivatalnak úlé 

48 Tegna HALMI po yból jelentik a lapoknak:jadott ki azzal, hogy tartson vizsgálatot és 

i ; L4 fett Per eáleeiszteti tanácskozás ültítegyen sürgősen intézkedést, ; He 

1 an amelyet 5 nügYÜSÍN KG 4 Porta válaszát, : A hajdumegyei m. kir. államépitészeti nek 

, , désben, -tett lépésére veri jö drinápolyi kér- hivatal megkereste a tanácsot, a kereskede- kán 

: egycsközékán a keki ni fog. A miniszteri lemügyi miniszter rendeletére, a Debreczen idd 

j él Eg vál] F a abinet minden tagja részt-[—tokaj—bodrogkereszturi államosított kő- nye 

i a a Gaia HL ele eg kett hogyfutra vonatkozó átadást illetőleg. Ki 
fs engedhet ebbev a kérdésben. ák aragág ; NAK ,. , , választ a vagyyazár : dlészővel funle ri ke vagi A MEGRRSÉSRBT a fanács a jog- és pénz- . 

; Hulyária lemond Orinápolyrói ? Inegykövereknek szóval fi ni afügyi bizottságnak adta ki aszat, hogy a Deb- ter 
t 978 VAKSÉSZÁN a reczen szab. kír. vá "hálózat; ia. rÖ 
A GNP Konstantinápolyból jelentik : Itteni poliri- Gyatsál Én e VI : HÁTA a] 
f( Ms: legulóbbi eseményekről a következőlkai körökben nagy feltünést kelt Nacsevics ák ési gyülit  Telkérte ik tattkós 5.fül i 
j táviratok számolnak be : bolgár meghatal ünést kelt Nacsevics [ gármestert, hogy a fentjelzett utra 120 köb- 
§ 3 ghatalmazott kijelenlése, amelyet a Íméter kavicsot rendeljen meg. 

; VNC NÉNIK ú 2 ) Í
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k A közkórház gondnoksága jelentést teit drás— Monori Erzsébet, Tóth Gyula—Gere Ida, " I 

1- [ a tanácsnak és kérte, hogy a közkórhéz al- K dr. Kuthi Sándor—Szántó Mariska, Szabó Í 

kalmazottai a munkásbiztosító pénztár köte- u István—Kerékgyártó Ágnes. ; 

— lékétól kivonassanak. HEG ö s. 7 — Fölmetszette a hasát. Ma délben az ; 

A kórházi pén tár ugyanis c enként 1300 — A király születésnapja. Első Ferencz § d Hhos aági báró Vécsey utca 6. szám alatt 

koronát fizet a munkásbiztosító pénztárnak] József király e hó 18 án lesz 83 éves, e na- evő lakásán Horog Pál Sertéskereskedő-ügy- 

tagdíj címén, amely teljesen indokolatlan ter-Ípon Debreczen sz kir. város összes templo. HÜK Tólesőgé; SZÜL FRDIRH . METIR jáglsélyánts 

heket ró a kórházi pénztárra. Mert a kór: maibán istentiszteletek tartatnak. Erre vonat- vet, SÁRJAKORSÁA szándékból , FGYOLYÁVAI ; 
házi alkalmazottak közül alíg 3—4 eset fdr-] kozólag , ask zt felmetszette a hasát. Fájdalmas kiabálásaira 

j k oaólag — Debreczen Szabad Királyi Város[ ig, let ; I 

) — dul elő évenkint, mikor is az illetők a kór-! Polgármesterétől. Ad 2835/1913. eln. sz. alatt, eresgjegletlek a szomszéduk, akt azomka 
() —— házban teljesen dijialanul kezeltetnek ; kérila következő értesítést kaptuk: Értesités. telstonállak a mentőkért 6. az0k fÉSZEkSHEK 

(I tehát, hogy ettől a felesleges kiadástól a kór-JŐ Felsége Első Ferencz József apostoli ki- egsáli AE tea B 8 srtági DAKOTÁZLAK. 48 
. j S SZAlil f . 

ház pénztára kiméitessék meg. A tanács alrályunk születésének ez évi évfordulati napján ő ké lágy NN ASZTÁN 
kérvényt a jog: és pénzügyi bizottságnak Ífolyó augusztus hó 18-án hétfőn, a reformá- — Öngyilkos honvéd. Horváth Sándor 

; adta ki, hogy a vonatkozó szabályrendeletítusok nagytemplomában reggel 8, a római 48 Éves közhonvéd ma délelőtt a nagyerdei 

; meglelelő módositása iránt tegyen javaslatot. katholikus templomban reggel 9, a görög Má ály élab egál Ká áret vás áánka ) 

een [katholikus templomban reggel 8, az ágost.] tEKEDE J0lts SHIYOSI SÖrMÉSÉVEI a ME ; 
; SNS AGE ÉN hitv. evang. templomban délelött 10, és az tők a honved csapatkórházba szállították . ! 

3 ; w izraelita templomban (Deák Ferenc-utca) dél A , Debreczen" szerkesztő- 

; előtt 10 órakor hálaadó istentiszteletet tartatnak, sége Darabos-u.7. Telefon 412. 

; amiről tisztelettel értesítem. Gyüiekezés a vá. 

rosháza közgyülési termében reggel 7 és él 

sz v órakor. Debreczen, 1914 augusztus 9. Kovács 

. ] mulatság z 
íg , üg. — A ref. egyház kölcsöne. A debreczeni a a s 

5 — ref. egyház előkészítő bizotisága tegnap dél- : 

fe Harc ékekkel előtt fél 11 órai kezdettel" ülést tariott a ha b 

a rc szekekke mult presbiteri ülésen elhatárözott felveendő 
: 

k és sörös üvegekkel. kölcsön ügyében. Az ülés bizalmas jellegü NYA ALÁ ÍT/ 6I1561 

éli volt, de amint értesülünk, az előkészitő bi- 

ig Derecske, aug. 11. (zottság szintén felvenni javasolja a kölesönt. Hajduszoboszlón 

b (Saját tudósitóríktól.) Véres mulatságot — Házasságkötések. Folyó hó 5-től fogva A zákag " 

rögtönzött e hó 8-áu, a derecskei országosla következő házasságok köttettek : Kóródi Jo- ő ii 

vásár napján egy pár duhaj derecskei legény. zsef ref.— Balogh Juliánna ref., Kocsári László sszemorzsolt fiu. 

szi A h k Ivb indnyái ref—Sárkány Erzsébet ref., Perényi Vilmos ; 

KRAK USE MR nyájan . . SZotez:ek  k.-Borsi juliánna ref, Simon János  ref.— H.-Szoboszló, aug. 11 i 

maguknak egy-egy kis emléket, egy sulyosabb í Pintér Lidia ref., Máté Károly ref.—kKiss Pi- : , sa 
sebesültje is van, akinek csak mintegy 40 napíÍroska ref., Elek Sándor ref.-M. Oláh Ju- (Saját tudósítónktól.) Véres szeren- 

multán lehet elhagyni az ágyat. Az esetwől ajliánna ref. csétlenség történt a tegnapi napon 
A a Debreczen" tudósítója a következőkben. szá-] — — Meglopta a barátnőjét. Fárkas Sán- Hajduszoboszlón. A szerencsétlenségről, 

3 mol be : i dorné, Nemzetőr-utca 4. szám alatti lakos pa-(melynek egy halálos áldozata van, a 

A derecskei országos vásár napján, e hó naszt emelt Dombi Erzsébet ellen, hogy tég-i , Debreczen" tudósítója a következőkben 

., 8-án délelőtt zürzavaros lárma hangjai halat-Ínap meglátogatta, miközben 4 darab 3 korona számol be: RÉ ász 

j szottak ki a vásártéren levő egyik  vendéglő- értékü uj szakasztóruháját ellopta. Pincés András szoboszlói gazda a ; 

ből. Blőbb csak durva szitkok és  káromko- — Megint a kerékpár. Szél Imre szin-jcsépléshez akart hozzákezdeni, ezért 

A dások voltak hallhatók, később azonban tiveg-Íházi diszitő, Homok-útca 137. szám alatti la-f 7 miután saját cséplőgépje van — ki- 

37 csörömpölések és nehéz püffenések is beleol-Íkos ma délelőtt a hagyállomásnál levő nagy- vitette azt a mezőre tegnap délelőtt, 

ág vadtak a diszharnfóniába, tudatva, hogy bennÍ hidon kerékpárjával elütötte Szél Irén nevü 6lhogy ma hajnalban már hozzákezdhes- 

) elkeseredett háreok folynak. éves kis leánykát, aki a térdén megsérült. Jó job 1 neke já jei ky KAlsái 

; ; A nagy zürzavarban végre valaki esend-]lenne már, ha a rendőrség szigoruan fogná ajá CSEpP Juha e 5) tú INCÉS Beri OCSI- 

7 Í — őröket hívott elő, akik is beléptek a korcs-[dolgot és a vigyázatlan kerékpárosokat Érzé- sára: Juhász Andrásra és Egri Lajos 
ús ; i kenven megbüntetné, hogy óvatosak lennének 19 éves fiura bizta, hogy a mezőre 

mába, mely már ekkor egy kisebb  Balkán- li kenye 8 ? ; i ü 
n Be gültásek § ; élyeztetnék " állandóan. a: személybiz- szállítsák a gépet. Juhász hátul az ülé- 

háboru szinterét mutatta, összetört székeivel,Í5 me veszélyezte kat s § 

Áe , J8b ; 3 14 sen foglalt helyet, mig Egri elől vezette 
asztalaival s bevert ablakaival. Sőt a nagyobb tonságot. a lovakat i 

ln "valószínüség kedvéért még egy mozdulatlan- — Pllopták a pénztárcáját. Berger Her- FE ; 

- ; ; ; h ; Alig tettek pár lépést, az Egri 
nak látszó emberi test is feküdt a korcsmalman Timár-utca 31. szám alatti lakos panaszt mellett levő ló megállott, majd felágas- 

" közepén, jelezve, hogy a harc igen elkesereelemelt ismeretlen tettes ellen, aki szobájából kodott. miközben egyik lábával ugy 
. , 

ál dett lehetett. pénztárcáját, melyben 20 korona KÉSZMÉTK megrugta Egri Lajost, hogy az meg- I 
" 3 A csendőrök szétválasztották a vereke-Ívolt, ellopta. szédülve, a ló lábai alá esett. ; 

ni ; dőket, akik sörös üvegekkel, asztalokkal s szé- — Itt vannak a zsebtolvajok. Igy orszá- Juhász — aki nem figyelt oda és 

5 kekkel támadtak egymásra, aztán az egy su-Ígos vásárok alkalmával mindenkor megjelen- igy nem tudta, mi történt, s csak paj- 

Iyosan sérült Biszok Miklós kivételével,  föl- nek a zsebtolvajok. Tegnáp özv. Szentpéteri kosságra gondolt — tovább hajtotta a : 

8 kisérték a verekedőket a községházára, aholÍ Mihályné Tócós-kerti lakos a Degenfeld-téri (Iovakat, melyek összetaposták a lábuk 18888 

z kihallgatták őket. piacon járt, ahol ismeretlen tettes ellopta alalatt vergödő szerencsétlen fiut, aki 

Hamarosan kiderült, ho olitika és tárcáját, melyben 40 korona készpénz volt. Alrémesen kezdett kiabálni. 
3 , gy Pp ; éjen 

nemzetiségi kérdés volt rugója a verekedés-j rendőrség a nyomozást megindította. Juhász ekkor már észrevette, hogy 

í ] nek. Szabó József, Földessy József és Zsá- x A Nemzeti Kávéházban minden valami baj van, s megállitotta a lovakat, 

j kány József derecskei legények ugyanis cgyüttÍnap kabaret előadás tartatik 8 uj nő, [de már késő volt. Időközben ugyanis a 

f iddogáltak Biszok Miklós és Bareza Iliés sző- közremüködése mellett. Egész éjjel nyitva. cséplőgép pernyetartója alá került, amely 

nyegárusokkel, akikkel politizálni kezdtek, al Reggelig cigányzene szolid árak. valósággal összemorzsolta a sze 

i inek i 3 Jő j a, a; Irencsétlen fiut, akit haldokolva szedtek 
minek is verekedés lett a vége. Eljegyzések. Az állami anyakönyvi hi- ; 

, midi ési. 7 ajegy an a következő eljegyzése-[föl az ut porából. Azonnal orvost hív- 
, A hatóság a többi kevésbbé megsérültívatalnál a mult héten a következő eljegyzése b ásás Kent 

verekedők ellen meginditotta az eljárást, a tö-]ket jelentették be : Rozenberg  Adolf— Grósz tak hozzá, aki 4polks alá vette, de i 

i rött köru és. kopónyálú Bis; k Tózsefet pedig] Ilona, Dóró Imre— Szücs Eszter, Király Gyula életbenmaradásához nincs remény. : 

7 VANG €. IANÉa VSÉRNT Mária, Tóth László—D. Papp Rozália, Csomós ( , ü 
i János .- Kovács Zsófia, Balla István—Kis Ju- szerencsétlenség ügyében. 

I liánna, Szücs Gyula—Pikó Eszter, Gál Án- NNESESet 

va 

új 

alsanáse ettek AN SÁk ÉN SA Al TTTTYéesdatásákáaz al KÖTET E EERÉNTÁTGA TERE de ERR RÁ KÖNS ETEK stl eszes nemeászesaat átt 
A! i sz v—. j ű eaztttt ron MERRE sát séta és § § gp Önaz s HE vggtezz e öt 8 ! 

j . Í ű ; : ;



ÍV gi f § j 

(NAB vá a Ut: DE BR BCZ8BN AUG USZTUS 12 
14 bi aaa] 

jssjáátezítágeszátásése e 00 90 57 CSARNOK feezzsszzze Góg kénesiszaptüráó hi 45 
ögzhi e c( [A 0. i ; BAK sat § kecskeméti] a , Diana" fűrdöben. Ha i í kiss 

a 3 EGT BR sunt MÁB s, , 8 AWE 04? 1 gl VT REI TEHET fek fATRTÓ Ass Hu j AZ ERKEÉELYES LAK. Ve [/ Szíves tudomására hozom a m. tisztelt aj ; ú; , 5 Pt 160 fürdőközönséanek, hogy" , Diana" fürdőmben TA Regény. ! NN KARAÁÁIK öz öz B j (a vasuttal szemben) kénes ggyógy iszapfürdőt 18 ú ; ; íg; nös MITET TT im teemeeemememeee ( ! rendeztem be, j ii 7. : avag MINNNNKÁEGA Y szállít a kecske- [ ) Az iszapfürdő árát a legolcsóbban álla- i Irta: Csekov Antal. MTA ee]. Ditott 18 21. ! ; STNNNNKORCENN ) méti Vasipari , pito ek meg. fídő ára (rarőölikártzálkorszká) [ alla ; , mi ÜLLTTT TT TTL N Tori őjáKk SZETT ) gy iszaptürdő ára (türdőutáni pakolássa ; szót Tán, 2 lön mindegyre a trdamáryea [E esze [a korok 80 ALL a zatánytárdó megkzddátk j beszél és nem akarja az Abc-t elismerni, § kezete mint az. ára 40 fillér, őtt 1 korons. d 70 fil! a az Abc, amely segítségére van az em- ! B O. K. H. tagja Gőzfürdő délelőtt 1 koron d. u. 11. ; bernek abban, hogy a korcsmák cégéreit kibe- 0 ÁrAtról , Kádfürdő 1 korona 30 ir. ! tüzze és néha elolvasson egy ástál! amelyet pee.  gyarából ; Nőknek gőzfürdő hétfőn, pénteken egész nem ért, — ez az Abc már Rurik óta létezi . Fa. . es ] nap és szerdán délután. : nalunk és mind mai napig változatlan maradt, Inari 85 Háziihari szövetkezetek j Férfiak gőzfürdő kedd, csitörtök szom- amilyen a Rurik idejében volt. Nem az Abe-re Ana JESETINZES kez b ; z GML ásákbájis dán d 
; van szükség, hanem a szabadságra, a szellemi BESZer ző És Értékesítő Központja .. baton egész nap és szerdán d. e. képességek korlátlan müködésére, Nem iskolák j ! Füzetjegy sztó vedlett j kellenek, hanem egyetemek. ; Fe , ! tartatmaz 10 darab gőzfür őjegyet, érvényes § — Ön az orvosi tudományt sem is. Budapest, VIII., József-körut 36. szám. j délelőtt és délutánra, í meri el? er áni c Ezé Tisztelettel — De igen. De csak a betegségeknek a ] Tessék árjegyzéket kérni. ; tanulmányozására, mint természeti jelenségekre [ SS SE ES esem emrt menzán] m a ; j van rá szükseg, nem azoknak a gyógyitására! ] Kabai József § Ha már gyógyitani akarnak, ne a betegsé- va Kaba EIJEJE MŰ HŐ ! nedötulai ; gekkel, hanem azok okaival foglalkozzanak, ) tata ta (Na 21) i Fndötalajdtos Szüntessék meg a betegségnek fő okát, a fi- l j 7 : ! zikai munkát, akkor megszünnek létezni a be- B j ERESZ a lkem o áez ejt egye mmeg, GT ; egségek. Én nem ismerek el olyan tudományt, a I I ke d fü a amely gyógyit, — szóltam izgatottan tovább. Fe. 0 A ; c. Í estre — A tudomány és a müvészet, ha valódi, ) j zliács aczeljur tudd ; nem igyekszik az idő által korlatozott cél felé, ! j pp Felső-Magyarország. . § hanem afelé, ami örök és egész, az igazságot I i e Id b " t k FECUZÍNRERENNÉ SET TVEZNRET NOS ENE MENETET NETEN Ó OZ TBNYONTE OZ] MENSNEDEZEBÉS . § keresni és az élet értelmét, az Istent s a lelket: oO CSO - oO ír oO j B ! ismert szögsevdüe vasítirzás . Lasfókb ] de ha odaszögezik a mindennapiasság szük- j Ta td SEvesül femert SZÉHERYÁUS pasit. Legtökb , ségleteihez, a házi gyógyszertárakhoz éskönyv. ! .— " Nagyváradtól (Bihar-n egye) 20 kílo- , vasar tartalmazó iívóforras belső hesználalra. : tarakhoz, csak megnehezitik, és terheltté teszik méter távolságra (Fésix-fürdő mellett) Nagy- !" [dény mams ho 15-től szeptember hó 31-ig, ; az életet. váradtól müut vezet keresztül a birtokon, Feciúlmulhatailan  verszegenyseg, sapkor, női ; ; i Nagyon sor orvosunk van, patikárosunk, ] vasuti megállóhely a tanya kapuja előtt, ösz- bajok, hátgerinc és idegbajok, bénulás ellen, ! jogászunk, sok a müvelt emberünk, de nincse- ) szesen 563 kis hold (IO00 (es) ( átszenvedett befegség és erőss munkásság pg nekbiologusaink, matematikusaink, bölcsészeink ! tanyával együtt, ideálisan szép ,yara- [ után. Mint fűrdőorvos Dr. Nádosy István hiv. költőink. Az egész szellem, a lelki erély idő- J lóhelv, ebből 450 hold kitünö szántó- ! jürdőorvos működik. Utazás Bécsből 9 óra, . 8 leges, mulékony szükségletek kielégítésére ) föld, a többi legelő. Az átvételhez ! északról Oderbergen át 5 óra, délről Budaó j rányul . . . A tudósoknál, iróknál, müvészeknél j csak 25—30 ezer korona készpénz pesten át szintén 5 óra. Szliácsra vonatkozn ; a munka teljesen folyamatban van, nekik kö. j szükséges, a többit eladó előnyös fellé: [ falragaszok minden nagyobb vasuti állomáso- ul : szönhetjük, hogy az élet kényelme napró-napra / lelek meleit kölcsönképen juttatia a VEVŐ ] ki vannak függesztve. Kimeritő fetvilágosijás ah növekszik, a testi szükséglet gyarapszik, mig J rendelkezésére. Bővebb felvilágosítást nyujt és prospektusi, ulazás valamint lakás ge c ATR az igezság még messzire van tőlünk; — ésaz! Bán ai András építőmester ! vezményről az elő- és utóidényben stb. ad a- : ; ember, mint régente, most is a legragadoz- bb, ! Békéscsaba Andráss Tia 6 5ji alatt I Fürdőigazgatóság, Szliácson (Zólyom-megye) ; j legpiszkosabb állat, és igz minden hozzájárul, ! ? y éle . ( j i hogy az emberiség tulnyomó része elfajuljon ] 

i és örökre elveszítse mindennemi életképességét ; j vő BÚ B Bú Hó BŰ tatata 
(Folytatjuk) KEREKES ENNE ESZE EENETE enlenita 

j : j 
; ; ; ! Minden szó egyszeri ii i Apró hirdetés előre : beiktatása 5 fillér. Pe " fizetendő: Vidékrőlapró ] Vastagabbbetü- j ; ; hirdetés dija levélje- j i vel 10 (tiz) fillér Levélbeli tudakozódásokra ingyen adunk felvilágosítást, csak a válaszra szükséges bélyeget kell gyekben is beküldhető. . beküldeni. — Postán beküldött hirdetésekre vonatkozólag "a utalvány-szelvény száma kéretik. mmal LESZEN EZTET] 
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Malt 

FIATAL, BÁJOS 17—20 éves barna J Hatvan-utca 6. sz. alatt két utcza iHa marni vagy eladni akar, ha : Kiadó nyári lakás.2 szoba, ; urileány ismeretségét keresi barna bntorozott szoba esetleg külön- munkát, vagy lakást keres, ha) veranda, és mellékhelyi- s) fiatalember. Leveleket , Kellemes külön is juányos árban azonnal] Pénzre, vagy bármire van szük- égekkel Vénkertben 4 ieli i í sége csak a ,,Debreczen" ap.] Ségekkel a tdgegte 
.§ esték" jeligére a kiadóba kérek. kiadó. róhirdetési rovatában hirdes-. kiadó. Bővebbet a kiadóban. am FENN ENG KCSET AE ZTE "ÁL EJ SA ö Gt azti . emma j Cserébe adnám 15 éves ke- I TELJES ELLÁTAST MAZ ELT e Ét CÉ SZ rE Ny zzzez—]]——.——.——————.e.eeeÜEckeelvKpuuueWwmwr 

reskedelmista leányomat tisztes- lönszobával, komolyabb korban] Varrónő házakhoz ajánlkozik. Z séges házba hasonló fiu, illetőleg ] levő barátnőm részére, lehetőleg / Vidékre is elmegy. — Vigkedvü an Oah leányért. Családom nyelve némei. idősebb nőnél, kinek háztartásban ) Mihály-utca 52 szám. a § Polgári, és felsőbb leányiskola, ]  segédkezne. Igényekről később, een mellékkeresetként is i főgimnázium, főreáliskola helyben. ] ezuttal csupán ajánlatot kérek :! Jó keresetre karszalagos utcal uj- : Breuer Róbert. Lőcse, , Barátnő" cimmel, kiadóba. ságárusitók felvétetnek a kiadó- , S EZSÉVVITTTNTTSEKÜTSSETJ hivatalban. Darabos-utca 7. sz. sok Élsőrendü huspiaczczal rend 5 Tenke Biharmegye, Lego mó —5WÚÍÚŰ—:ŰÜié—m— 1 J f ke A9) Í Í gé . 701- 4 LTE KI ! modernebben  teljeten. bezor e esőbb és leghathatásosabb vasas Munkanélküli asszonyok, HE pgágésslle jes h e- fürdők egyike, a nőib tegségek- ! férfiak azonnal kitünő zett szalámigyár, villamos és] f TénséGbET bell hl ömúnkálták at k. Ci Pros p ; j gázerőre — hütőkészülékkel, az és  vérszegénységből eredő bajok] oz jutnak Cim! üzemhez szükséges gépekkel és gyógyítására. — Prospektust kész- ) ly.) telkáaáápr 6 án, ösi i 
; berendezésekkel — gyár épülettel !  SÉBEl küld a fürdő-igazgatóság, j rakat párt A délután 3—4 ha cimét foglalkozása meg- együtt eladó, esetleg bérbeadandó, [ es meemeemmmnn ] ÓTA között. jelölésével Budapest, 55-ös ; ozves ajánlatok , Előnyöse jelige "Egy vasüst, ipari célra alkalmas,  Makulatura papiros kis és nagy! POStahivatalba , Universium Ha déNsÉa lap  kiadóhivatalába ké- elado. Bővebbet Darabos utcza! mennyiségben olcsón kapható —] jeligére beküldi. — Nem ügy" ááá. szám. Darabos-G, 7. Telefon 412, ( nökség, TÉT ÉTRGNNTÉNETÉNÉNE TENNÉ EENEEYEYNÉNNENÉÉEN Neee ezette see tanaaare e ————tggmeert 3. 
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